arecia perfectamente razonabe.
Ambos teniamos una carrera,
ambos teniamos que trabajar
un par de dias a la semana para ganar lo
suficiente para mantenernas, ;por qué
no compartir entonces el trabajo
doméstico? Asi lo sugeri a mi marido y
él estuvo de acuerdo —la mayor parte
de los hombres estan suficientemente
condicionados como para no contrade-
cirte de inmediato. Tienes razén, dijo.
Es lo justo.

Luego pasé algo interesante. Sélo
puedo explicarlo declarando que a no-
sotras, las mujeres, se nos ha lavado el
cerebro mas de lo que podemaos imagi-
nar. Demasiados anos probablemente
viendo en television a mujeres en éxta-
sis ante pisos encerados y relucientes, o
abatidas delante de sucios cuellos de ca-
misa. Los hombres no tienen tal condi-
cionamiento. Reconocen el hecho
esencial del trabajo doméstico justo des-
de su principio. Y eso apesa.

He aqui mi lista de sucias faenas:
comprar comestibles, acarrearlos a casa
'y acomodarlos; cocinar y lavar irastes y
cacerolas; lavar la ropa; asear y poner
orden; lavar pisos. La lista podria conti-
nuar pero las puras necesidades bastan
como muestra. Todas nosolras tenemaos
que hacer estas cosas, o conseguir al-
guien que las haga por nosotras. Cuan-
lo mas pensaba mi esposo en eslas lare-
as. mas las rechazaba, y fue asi como
luvo lugar el cambio del habitualmente
dulce y considerado Dr. Jekyll en el as-
tuto Mr. Hyde, dispuesto a hacer cual-
quier cosa con tal de evitar los horrores
del trabajo doméstico. Cuando se sinti
arrinconado lidiando con platos sucios,
escobas, estropajos y apeslaosos desper-
dicios, sus dientes delanteros crecieron
largos y puntiagudos, sus ufias se afila-
ron y sus 0jos crecieron extranamente.
;Sencillo el trabajo doméstico? (No para

P

ti! Trata s6lo de compartir la carga.

Entonces se inci6é urn didlogo que ha
venido desarrollandose a lo largo de va-
rios anos. He aqui algunos de los pun-
tos decisivos:

.7

“No me importa compartir
el trabajo domeéstico, pero no
lo hago muy bien. Cada quien
debe hacer las cosas para las
que es mas apto’’.

SIGNIFICA: Desatortunadamente no
soy bueno para cosas coma lavar los
trastes o cocinar. Lo que hago mejor es
un poco de carpinteria sencilla, cambiar
focos, mover los muebles (¢Con qué

frecuencia mueves los muebles?)
TAMBIEN SIGNIFICA: Histérica-

mente las clases bajas (los negros y no-

sotras) han tenido cientos de anos de
experiencia haciendd lrabajos serviles.
Seria un desperdicio de fuerza de traba-
jo entrenar a algan otro a hacerlos aho-
ra.

TAMBIEN SIGNIFICA: No me gus-
tan los trabajos embrutecedares, estipi-
dos y aburridos, por lo tanto ti debes

hacerlos.

“No me importa compartir

el trabajo, pero tienes que en-

seiiarme com» hacerlo”.

as politicas del trabajo
domestico*

SIGNIFICA: Yo hago un sinfin de
preguntas y ti tendrds que ensefiarme
todo cada vez que lo haga, porque no
me acuerdo muy bien. Tampoco trates
de sentarte y leer mientras me toca ha-
cer las cosas porque te voy a fastidiar
hasta lograr convencerte de que es mas
facil hacerlas ti misma. |

“iEramos tan felices!” (Dijo
siempre que le tocé en turno
hacer algo.)

SIGNIFICA: Era yo tan feliz.

SIGNIFICA: La vida sin el trabajo
domeéstico es un placer. Sin pleitos. En
perfecto acuerdo.

i,

“Tenemos diferentes nor-
mas y, ;por qué tendria yo
que trabajar segin tus nor-
mas? Eso es injusto”.

SIGNIFICA: Si empiezo a molestar-
me por la suciedad y la basura diré “Es-
te lugar es seguramente una pocilga” ©
*¢Coémo puede alguien vivir asi?” y es-

* Tomado de un articule de Pal Mainardi en
Voices From Women's Liberation.
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perar su reaccién. Sé que todas las mu-
leres tienen una herida llamada “Culpa
por la casa sucia y desordenada” o “El
auehacer doméstico es finalmente mi
responsabilidad”’. Sé que los hombres
han sido los causantes de esa herida. Si
alguien llega y el lugar es un chiquero,
no se ird diciendo “El, sequramente, es
una pésima ama de casa”. De cualquier
forma tG pagaras el pato. Yo aguanto lo
que sea.

TAMBIEN SIGNIFICA: Puedo pro-
vocar innumerables escenas acerca del
tema trabajo doméstico. Te seréd final-
mente menos dificil hacer el quehacer
doméstico ti misma que intentar que yo

‘haga la mitad. O bien, sugiero que con-

sigamos una sirvienta. Ella hard mi par-
te del trabajo. TG haras la tuya. Es tra-
bajo de mujeres.

e R T e e P L e 1 T DR R s SRS

“No tengo nada contra el

trabajo doméstico comparti-

do, pero no puedes hacerme
qgue lo haga segiin tu modo™.

SIGNIFICA: Resistencia pasiva. Lo
haré cuando se me pegue la gana, si es
que lo hago. Si mi tarea es lavar los pla-
tos, es mas sencillo lavarlos todos una
vez a la semana. Si se trata de llevar la
ropa sucia a lavar, una vez al mes. Si se
trata de lavar los pisos, una vez al ano.
Si no te gusta, hazlo tG mas seguido y
luego yo no haré nada.

9

“Lo odio mas que ti. A ti
no te molesta tanto’’.

- iy —

SIGNIFICA: El trabajo doméstico es
un trabajo despreciable. Es la peor por-
queria que jamas haya hecho. Hacerlo
es degradante y humillante para alguien
con mi inteligencia. Pero para alguien
con tu inteligencia. . .

99
“E trabajo domeéstico es

demasiado vulgar para hablar
incluso acercade él’”’.
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SIGNIFICA: Es atin méas vulgar ha-
cerlo. El trabajo doméstico esta por de-
bajo de mi condicién. Mi propésito en la
. vida es ocuparme de asuntos importan-
tes. El tuyo es tener que ver con asuntos
insignificantes. Ta deberias hacer el tra-
bajo doméstico.

M

g

“Este problema del trabajo

domeéstico no es un problema

hombre-mujer. En cualquier
relacion entre dos personas,
una de las dos tendra una
personalidad mas fuerte y
sera la que domine’.

SIGNIFICA: Esa personalidad mas
fuerte es mejor que sea yo.

L ST

29

“En sociedades de anima-
les, lobos, por ejemplo, gene-
ralmente el mas importante
es un macho, aun cuando no
haya sido elegido por su fuer-
za bruta sino por su astucia e
inteligencia. jNo es intere-

sante?”

SIGNIFICA: Tengo una justiticacion
histérica. psicolégica, antropolégica y
bioldgica para mantenerte sometida.
:Cémo puedes pedir al lobo mas en-
cumbrado ser tu igual?

y

“La liberacion de las muje-
res no es realmente un movi-
miento politico”.

SIGINIFICA: La Revolucion se esia
acercando demasiado al hogar.

TAMBIEN SIGNIFICA: Sélo me inte-
resa co6mo estoy oprimido, no coOmo
oprimo a los otros. Por consiguiente la
guerra, el reclutamiento y la universidad
son politicos. La liberacién de la mujer
no lo es.

29

“Las hazaifas del hombre
han dependido siempre de la
ayuda de otra gente, espe-
cialmente las mujeres. ;Queé
gran hombre hubiera realiza-
do lo que hizo de haber teni-
do que hacer su propio traba-
jo domeéstico?”’

SIGNIFICA: La opresién esta erigida
dentro del sistema y yo, como macho
blanco americano recibo los beneficios
de este sistema. No quiero renunciar a

ellos ﬁ/rk

(Traduccion de Elena Urrulia)



